Департамент образования администрации Владимирской области,  ВИРО 
имени Л.И. Новиковой


ПРОГРАММА МОНИТОРИНГА ВКЛЮЧЕННОСТИ ДЕТЕЙ-ИНОФОНОВ
, ДЕТЕЙ ЦЫГАНСКИХ ДИАСПОР В ВОСПИТАТЕЛЬНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ

ВЛАДИМИРСКОЙ ОБЛАСТИ
Цель мониторинга: оценка тенденций развития социокультурной адаптации (интеграции) детей-инофонов и детей рома в образовательной среде владимирской области, принятие на основе анализа мониторинга эффективных мер, способствующих эффективной интеграции детей-инофонов и детей рома в новый российский социум.

Задачи мониторинга:

– получение достоверной и объективной информации о наличии и определении доли детей-инофонов и детей рома успешно адаптированных в образовательной среде Владимирской области;

– обработка и анализ полученной информации;

– разработка рекомендаций по обеспечению эффективных мер, способствующих интеграции детей-инофонов и детей рома в новый российский социум;

– обеспечение всех субъектов образования значимой информацией, полученной при осуществлении мониторинга.

Этапы исследования:

1.Разработка анкеты для руководителей образовательных организаций, имеющих поликультурную специфику  (Приложение1).

2.Проведение анкетирования.
3. Анализ результатов анкетирования.

4. Разработка методических рекомендаций по обеспечению эффективных мер по интеграции детей-инофонов и детей рома в новый российский социум.
Содержание мониторинга

	№/№
	Наименование (обоснование целей)

	1
	Определение доли детей-инофонов и детей рома успешно 
адаптированных в образовательной среде 


	2
	Наличие воспитательных мероприятий, ориентированных на социокультурную адаптацию детей-инофонов и детей рома

	3
	Наличие комплекса мер по развитию уважительного отношения к жителям Владимирской области, культуре и традициям 

	4
	Профилактика межэтнических и межконфессиональных конфликтов


Обоснование целей на основе показателей, индикаторов и критериев
	№/№
	Целевые критерии
	Показатели 
	Индикаторы
	Критерии

	1
	Определение доли детей-инофонов и детей рома, успешно 
адаптированных в образовательной среде 

	– Увеличение доли детей-инофонов и детей рома, успешно 
адаптированных в образовательной среде 

	– Снижение конфликтности на межэтнической почве в образовательной среде 


	– Создание и обеспечение возможностей детей-инофонов и детей рома в качественной  социокультурной адаптации

	2
	Наличие воспитательных мероприятий, ориентированных на социокультурную адаптацию детей-инофонов и детей рома
	– Наличие в ОО программы/планов, модулей, ориентированных на социокультурную адаптацию детей-инофонов и детей рома

	– Доля программ/планов, модулей, ориентированных на социокультурную адаптацию детей-инофонов и детей рома в образовательных и воспитательных программах

	– Педагогические условия ОО, обеспечивающие возможности реализации программы/планов, модулей, ориентированных на социокультурную адаптацию детей-инофонов и детей рома


	3
	Наличие комплекса мер по развитию уважительного отношения к жителям Владимирской области, культуре и традициям
	– Организация событий, мероприятий, акций, социальных проектов, имеющих социокультурный характер
	– Доля  обучающихся,  вовлеченных в события, общешкольные и классные мероприятия, акции, социальные проекты, имеющие социокультурный характер
– Количество событий, мероприятий, акций, социальных проектов, имеющих социокультурный характер


	– Условия для организации событий, мероприятий, акций, социальные проекты, имеющих социокультурный характер
– Условия для поддержки инициативы

обучающихся по проведению мероприятий, акций, социальных проектов, имеющих социокультурный характер

	4
	Профилактика межэтнических и межконфессиональных конфликтов
	– Разработка общешкольных планов мероприятий по организации профилактики 

межэтнических и межконфессиональных конфликтов (далее профилактики)
– Совершенствование системы взаимодействия с родителями по вопросам профилактики 
– Обеспечение организационно-методической поддержки развития служб медиации в образовательных организациях.
	– Доля актуализированных (реализованных) планов мероприятий по организации профилактики межэтнических и межконфессиональных конфликтов
– Количество профилактических мероприятий, проведенных на основе партнерского взаимодействия родителей с ОО 

– Количество мероприятий, проведенных службой медиации, направленных на гармонизацию межэтнических отношений


	– Условия реализации планов мероприятий по организации профилактики межэтнических и межконфессиональных конфликтов
– Условия для организации партнерских взаимоотношений ОО и родителей мигрантов

– Условия для реализации мероприятий, проведенных службой медиации, направленных на гармонизацию межэтнических отношений




Актуальность программы исследования

Современное состояние российского социума актуализирует задачи, направленные на реализацию федерального проекта «Патриотическое воспитание граждан Российской Федерации», национального проекта «Образование», программы Владимирской области «Реализация государственной национальной политики во Владимирской области» (с изменениями на 24 марта 2021 года),  Стратегии государственной национальной политики во Владимирской области на период до 2025 года, гармонизации межнациональных (межэтнических) отношений, предупреждения конфликтов на национальной и религиозной почве в образовательных организациях с многонациональным составом, включая образовательные организации, в которых обучаются дети цыганских диаспор. 
Президент России В.В. Путин на заседании президиума Совета по межнациональным отношениям отметил, что «доля детей мигрантов в российских школах должна быть такова, чтобы можно было адаптировать их к языковой и культурной среде, а также не допустить ситуации, как в Европе и США, где формируются целые школы, укомплектованные только такими детьми»
.
«Сейчас нет готовых рецептов, но совершенно очевидно, что количество детей мигрантов в наших школах должно быть таким, чтобы это позволяло их не формально, а фактически глубоко адаптировать к российской языковой среде. Но не только к языковой – к культурной вообще, чтобы они могли погружаться в систему наших российских ценностей»
.

Включенность детей-инофонов, детей цыганских диаспор является важным показателем их социокультурной адаптации. 

Социальная и культурная адаптация и интеграция детей-инофонов, детей цыганских диаспор предусматривает безболезненное «вхождение» в школьный коллектив обучающихся, а также профилактику конфликтов между разными культурными и этническими группами в школьной среде, формирование у обучающихся чувства патриотизма и гражданственности, уважения к памяти защитников Отечества и подвигам героев Отечества, к  закону и правопорядку, человеку труда и старшему поколению, взаимного уважения, бережного отношения к культурному наследию и  традициям многонационального народа Российской Федерации, к природе и окружающей среде
. Патриотизм это не только проявление любви к месту своего рождения, но и постоянного жительства.
Социокультурная адаптация в своем развитии проходит три уровня:

I уровень – освоение элементарных культурных норм поведения. 
II уровень – состояние адаптации мигрантов. Приспособление к принимающему социуму. Общение с населением на русском языке. 

III уровень – интеграция – процесс встречного движения культур, когда происходит взаимовлияние культур – аккультурация 

Основным принципом социокультурной интеграции является уважение к государственному языку Российской Федерации, культуре народов России, соблюдение норм законодательства Российской Федерации, правил поведения, принятых в российском обществе.
Социокультурная адаптация основывается также и на принципе поликультурности. Поликультурность определяется как:
· многообразие культур, свойственное современному социокультурному пространству, в котором происходит социализация детей и подростков, в том числе и детей мигрантов; 
· функция образования, направленная на гармонизацию межэтнических взаимоотношений; 
· качество личности.
Целью реализации принципа поликультурность в образовательной среде является формирование положительной социокультурной идентичности личности детей и подростков.

Поликультурная личность обладает развитым чувством эмпатии, эмоциональной устойчивостью, способствующей снижению межэтнических конфликтов.
Общеобязательные нормы в части обеспечения социокультурной интеграции детей цыганских диаспор в образовательных организациях закрепляют:
· Конституция РФ;

·  Семейный кодекс Российской Федерации от 08.12.1995 N 223-ФЗ (ред. от 02.12.2019) (с изм. и доп., вступ. в силу с 01.01.2020); 

· Стратегия государственной национальной политики Российской Федерации на период до 2025 г., утвержденная Указом Президента Российской Федерации от 19 декабря 2012 г. N 1666 (далее - Стратегия государственной национальной политики Российской Федерации);
· Концепция государственной миграционной политики Российской Федерации на 2019 - 2025 годы, утвержденная Указом Президента России от 31 октября 2018 г. N 622 (далее - Концепция государственной миграционной политики Российской Федерации, Концепция);
· Постановление Правительства РФ от 29.12.2016 N 1532 (ред. от 07.04.2018) "Об утверждении государственной программы Российской Федерации "Реализация государственной национальной политики". Подпрограмма 5 «Социально-культурная адаптация и интеграция мигрантов в Российской Федерации»;
· Государственная программа Владимирской области "Реализация государственной национальной политики во Владимирской области (2018-2023 годы)" (утверждена постановлением администрации Владимирской области от 29.12.2017 № 1169);
· Приказ ФАДН России от 17.11.2020 N 142 "Об утверждении Методических рекомендаций для органов государственной власти субъектов Российской Федерации "О социальной и культурной адаптации и интеграции иностранных граждан в Российской Федерации"; 
·  План мероприятий по реализации в 2021 - 2025 годах Стратегии развития воспитания в Российской Федерации на период до 2025 года;
·  Федеральный закон от 31 июля 2020 г. № 304-ФЗ “О внесении изменений в Федеральный закон «Об образовании в Российской Федерации» по вопросам воспитания обучающихся”; 
·  Федеральный закон от 24.06. 1999 № 120-ФЗ «Об основах системы профилактики безнадзорности и правонарушений»; 
·  Национальный проект «Образование» (Паспорт утвержден президиумом Совета при Президенте Российской Федерации по стратегическому развитию и национальным проектам, протокол от 24 декабря 2018 г. № 16);

· Федеральный проект «Патриотическое воспитание граждан Российской Федерации».
Существуют общие проблемы социокультурной адаптации детей-инофонов: 
– медленное понимание речи учителя на русском языке (медленно читают, не полностью понимают смысл  прочитанного, плохо учат наизусть, затрудняются в постановке ударения и интонационном оформлении, ошибки в согласовании по родам; отвечают медленнее других, т.к. думают на своем языке;
– часто не выполняют домашние  задания;
– отсутствие помощи со стороны родителей;
– «пробелы» в знаниях, обусловленные не только способностями учащихся, но  и разными УМК, по которым занимались в другой образовательной организации;

– отсутствие предметной преемственности (особенности в изучении таких предметов, как история, география);

– повышенная степень тревожности в коммуникативной сфере («закрытость» мигрантов, существование внутри своего этноса);

– социальная пассивность и неосознанный отказ части семей мигрантов от поиска действенных приемлемых стратегий решения;
– отсутствие желания принимать культуру региона, в который они переехали;

– неадаптированность к социокультурной специфике нашего региона; 
– незначительное средовое общение (дом-школа, неактивное включение в дополнительное образование, воспитательные мероприятия, формирующие любовь к Владимирскому краю) и др.

Основными проблемами социализации детей рома являются:

– отсутствие приоритета основного школьного образования; 

– сохранение этностереотипов (общение на родном языке, ранние браки); 

– устная культурно-языковая парадигма;
– заниженная познавательная деятельности, низкое развитие мотивационной сферы к получению школьных знаний;

– низкий уровень развития фонематического слуха; слабая концентрация внимания. 

В целях получение достоверной информации о включенности детей-инофонов, детей цыганских диаспор в воспитательный процесс, ГАОУ ДПО ВО ВИРО имени Л.И. Новиковой по заданию департамента образования администрации Владимирской области проводит мониторинг включенности таких детей в воспитательные мероприятия, организуемые образовательными организациями владимирской области, имеющими поликультурную специфику.
Приложение 1
АНКЕТА ДЛЯ РУКОВОДИТЕЛЕЙ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ «ВКЛЮЧЕННОСТЬ ДЕТЕЙ-ИНОФОНОВ
, ДЕТЕЙ ЦЫГАНСКИХ ДИАСПОР В ВОСПИТАТЕЛЬНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ ВЛАДИМИРСКОЙ ОБЛАСТИ»
Уважаемые руководители! Просим Вас ответить на вопросы, предлагаемые в анкете.
Образовательная организация (полное наименование с указанием территории)___________________________________________________________________________

	п/п
	Вопросы
	Варианты ответов
	Ответ

	1
	Сколько детей-инофонов или детей цыганских диаспор обучается в Вашей образовательной организации


	Количество детей, имеющих иную фонетику (русский язык и культура не родные для них)
	

	
	
	Количество детей рома
	

	2
	Какова доля детей инофонов или детей рома к обучающимся с русским родным языком в Вашей образовательной организации


	Количество детей, имеющих иную фонетику (русский язык и культура не родные для них)
	

	
	
	Количество детей рома
	

	3
	Какие условия в Вашей образовательной организации созданы для успешной адаптации детей-инофонов или детей рома в образовательной среде (транслируйте условие согласно существующей ситуации в образовательной организации. Например, дети-инофоны имеют возможность изучать дополнительно русский язык; проводятся коммуникативные тренинги, направленные на позитивное общение с одноклассниками - носителями родного русского языка; в школе приняты правила, разрушающие землячество, детей приобщают к культурным образцам, принятым во Владимирской области через работу школьного краеведческого музея)
	обучение – повышение уровня овладения русским языком; преодоление отставания в овладении традиционными предметами школьного цикла;
	

	
	
	общение – налаживание процесса межличностного взаимодействия с одноклассниками;
	

	
	
	культурное обогащение –включение в местную культуру, формирование готовности следовать существующим культурным образцам, принятым во Владимирской области 
	

	4
	Определение доли детей-инофонов и детей рома успешно 
адаптированных в образовательной среде (это доля детей-инофонов или рома у которых не наблюдается большого отставания в освоении русского языка; налажено позитивное межличностное взаимодействия с одноклассниками, нет конфликтов на межэтнической почве; наблюдается позитивное отношение к местной культуре, сформирована готовность следовать существующим культурным образцам, принятым во Владимирской области).
	Доля детей, имеющих иную фонетику (русский язык и культура не родные для них)
	

	
	
	Доля детей рома
	

	5
	Имеются ли в наличии в Вашей ОО программы/планы, модули, ориентированные на социокультурную адаптацию детей-инофонов и детей рома

	Да
	

	
	
	Нет 
	

	
	
	Скорее да, чем нет
	

	
	
	Затрудняюсь ответить
	

	6
	Какова доля программ/планов, модулей, ориентированных на социокультурную адаптацию детей-инофонов или детей рома в образовательных и воспитательных программах

	Доля программ/планов, модулей, ориентированных на социокультурную адаптацию детей-инофонов 
	

	
	
	Доля программ/планов, модулей, ориентированных на социокультурную адаптацию детей рома
	

	7
	Какие педагогические условия созданы в Вашей ОО, направленные на обеспечение возможности реализации программы/планов, модулей, ориентированных на социокультурную адаптацию детей-инофонов и детей рома

	Используем типовую программу социокультурной адаптации детей-инофонов, размещеннуюна сайте ВИРО
	

	
	
	Используем методические материалы по социокультурной адаптации детей-инофонов, изданные ВИРО 
	

	
	
	Разрабатываем самостоятельно модули социокультурной адаптации
	

	
	
	Условия не созданы
	

	8
	Проводятся ли в Вашей школе события, мероприятия, акции, социальные проекты, имеющие социокультурный характер
	Организуются общешкольные мероприятия, имеющие социокультурный характер (перечислите основные мероприятия)
	

	
	
	Проводятся акции, имеющие социокультурный характер (приведите примеры акций)
	

	
	
	Реализуются социальные проекты, имеющие социокультурный характер (приведите примеры социальных проектов: проб и практик)
	

	9
	Какова доля  обучающихся,  вовлеченных в события, общешкольные и классные мероприятия, акции, социальные проекты, имеющие социокультурный характер

	Доля детей, имеющих иную фонетику (русский язык и культура не родные для них)
	

	
	
	Доля детей рома
	

	10
	Количество событий, мероприятий, акций, социальных проектов, имеющих социокультурный характер


	Количество событий мероприятий, акций, социальных проектов, направленных на социокультурную адаптацию детей, имеющих иную фонетику (русский язык и культура не родные для них)
	

	
	
	Количество событий мероприятий, акций, социальных проектов, направленных на социокультурную адаптацию детей рома
	

	11
	Разработан ли в Вашей ОО план мероприятий по организации профилактики 

межэтнических и межконфессиональных конфликтов (далее профилактики)

	да
	

	
	
	Нет (указать причину)
	

	12
	Какова доля актуализированных (реализованных) планов мероприятий по организации профилактики межэтнических и межконфессиональных конфликтов

	Для детей, имеющих иную фонетику (русский язык и культура не родные для них)
	

	
	
	Для детей рома
	

	13
	Каково количество профилактических мероприятий, проведенных на основе партнерского взаимодействия родителей с ОО 


	Для детей, имеющих иную фонетику (русский язык и культура не родные для них)
	

	
	
	Для детей рома
	

	14
	Количество мероприятий, проведенных службой медиации, направленных на гармонизацию межэтнических отношений


	Для детей, имеющих иную фонетику (русский язык и культура не родные для них)
	

	
	
	Для детей рома
	


� Дети-инофоны – это дети, принадлежащие к иной языковой и культурной общности, чем большинство коренного населения страны, в которой они проживают и получают образование, слабо владеющие русским языком 


� МОСКВА, 30 марта — РИА Новости


� МОСКВА, 30 марта — РИА Новости


� Проект ФЗ №960545-7 «О внесении изменений в ФЗ «Об образовании в РФ» от 2 мая 2020 г.


� Дети-инофоны – это дети, принадлежащие к иной языковой и культурной общности, чем большинство коренного населения страны, в которой они проживают и получают образование, слабо владеющие русским языком 
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